[JETI ogel]

PoweR lon

Power lon 10500 Tx

(Z - Nahradni akumulatory pro vysilace Duplex (10,66Ah)
EN - Replacement batteries for Duplex transmitters (10.66 Ah)
DE - Ersatzakkus fiir Duplex-Sender (10,66 Ah)
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LiTHIuUMm-lOoOnN BATTERY

PoweR len

(Z - Nahradni akumulatory pro vysilace DC/DS-24l1

EN - Replacement batteries for DC/DS-2411 transmitters
DE - Ersatzakkus fiir DC/DS-2411-Sender

CZ - Akumulétory ,Power-lon 10500 Tx" jsou ndhradni akumuldtorové sady pro vysilace
DC/DS24apripadné budouci dalsi typy.

Upozornéni: Nejsou mechanicky kompatibilni s pfedchozimi typy vysilaéi duplex
(DS-12, D(/DS-14,DC/DS16,DC/DS-1411, DC/DS-16ll).

EN - “Power-lon 10500 Tx" battery packs are replacement battery packs for DC/DS24II
transmittersand potentially for other future transmitter types.

Warning: They are not mechanically compatible with previous DUPLEX
transmittermodels (DS-12, DC/DS-14, D(/DS-16, DC/DS-141I, DC/DS-16ll).

DE - ,Power-lon 10500 Tx"-Akkupacks sind Ersatz-Akkupacks fiir DC/DS24lI-Sender
sowie gegebenenfalls fiir weitere zukiinftige Sendertypen.

Warnung: Sie sind mechanisch nicht kompatibel mit friiheren DUPLEX-
Sendermodellen (DS-12, DC/DS-14, D(/DS-16, DC/DS-1411, DC/DS-16ll).

Typ sady Jmen. kapacita Hmotnost Rozméry

Pack type Nominal capacity sady Dimensions

Akkupack Nominal Kapazitat Weight Ab g
Power lon 10500Tx 10,66Ah 155¢ 104x47x32mm




LiTHIuUMm-lOoOnN BATTERY

CZ - Postup vymeény baterie DC-24l|
EN - Battery Replacement DC-24l|
DE - Austausch der Batterie DC-24lI




LiTHIuUMm-lOoOnN BATTERY

CZ- 1.0dmontuj zadni kryt, 2. 0dpoj soucasnou baterii a vyndej ji
EN - 1. Remove the rear cover.
2. Disconnect the battery connector and remove the existing battery.
DE - 1. Entfernen Sie die Riickabdeckung.
2. Trennen Sie den Batteriestecker und entfernen Sie die vorhandene Batterie.

. inal capacity: 6 1A
aminal voltage: 3.6V

(Z- 3.Lehce nadzvedni termistor (Seda soucastka)
EN - 3. Carefully lift the thermistor (grey component) slightly.
DE - 3. Heben Sie den Thermistor (graues Bauteil) vorsichtig etwas an.




LiTHIuUMm-lOoOnN BATTERY

(Z- 4.0dsroubujte 4ks Sroub.
EN - 4. Remove the four screws securing the housing.
DE - 4. Entfernen Sie die vier Schrauben, mit denen das Gehduse befestigt ist.

(Z- 5.0patrné vyndej krabicku
EN - 5. Carefully remove the housing.
DE - 5. Entfernen Sie das Gehduse vorsichtig.




LiTHIuUMm-lOoOnN BATTERY

(Z- 6.Piendej suchy zip na novou krabicku, umisti ji na pozici a pfiSroubuj novymi
kratSimi Srouby.
POZOR na orientaci krabicky, Zldbek pro DC241l je obrdcené nez u DS2411.

EN - 6. Transfer the Velcro strap to the new housing. Position the housing correctly
and secure it using the new, shorter screws.
CAUTION: Make sure the housing is oriented correctly. The groove on the DC24Il
housing is oriented in the opposite direction to the groove on the DS241I housing.

DE - 6. Ubertragen Sie den Klettverschluss auf das neue Gehause. Positionieren Sie
das Gehduse korrekt und befestigen Sie es mit den neuen, kiirzeren
Schrauben.
ACHTUNG: Achten Sie auf die korrekte Ausrichtung des Gehduses. Die Nut am
D(241l-Gehduse ist entgegengesetzt zur Nut am DS2411-Gehduse ausgerichtet.




LiTHIuUMm-lOoOnN BATTERY

CZ- 7. Lehce pfitlac termistor do ZIabku, umisti novou baterii a stahni suchy zip

EN - 7. Carefully press the thermistor into the groove. Install the new battery and
secure it with the Velcro strap.

DE - 7. Driicken Sie den Thermistor vorsichtig in die Nut. Setzen Sie die neue Batterie
ein und sichern Sie sie mit dem Klettverschluss.

CZ- 8. Pripoj konektor baterie k vysilaci
EN - 8. Connect the battery connector to the transmitter.
DE - 8. Verbinden Sie den Batteriestecker mit dem Sender.

o[

(I T Fiodel

for trangmitter BC/D:

Li-lon accumy
Rated capacit
Hominal volta
Wiatt-hour rat




LiTHIuUMm-lOoOnN BATTERY

CZ- 9.Namontuj zadni kryt
EN - 9. Reinstall the rear cover.
DE - 9. Bringen Sie die Riickabdeckung wieder an.

CZ - Video navod ke zhlédnuti zde:
EN - Video tutorial to watch here:
DE - Videoanleitung zum Ansehen hier:

https://youtu.be/SRobfE2KIuE
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https://youtu.be/SRobfE2KIuE

LiTHIuUMm-lOoOnN BATTERY

CZ - Postup vymeény baterie DS-24lI
EN - Battery Replacement DS-24lI
DE - Austausch der Batterie DS-24lI
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LiTHIuUMm-lOoOnN BATTERY

CZ- 1.0dmontuj zadni kryt, 2. 0dpoj soucasnou baterii a vyndej ji
EN - 1. Remove the rear cover.
2. Disconnect the battery connector and remove the existing battery.

DE - 1. Entfernen Sie die Riickabdeckung.
2 Trennen Sie den Batteriestecker und entfernen Sie die vorhandene Batterie.

(Z- 3.Lehce nadzvedni termistor (Seda soucastka)
EN - 3. Carefully lift the thermistor (grey component) slightly.
DE - 3. Heben Sie den Thermistor (graues Bauteil) vorsichtig etwas an.
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LiTHIuUMm-lOoOnN BATTERY

(Z- 4.0dsroubujte 4ks Sroub.
EN - 4. Remove the four screws securing the housing.
DE - 4. Entfernen Sie die vier Schrauben, mit denen das Gehduse befestigt ist.

(Z- 5.0patrné vyndej krabicku
EN - 5. Carefully remove the housing.
DE - 5. Entfernen Sie das Gehduse vorsichtig.
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LiTHIuUMm-lOoOnN BATTERY

(Z- 6. Prendej suchy zip na novou krabicku, umisti ji na pozici a pfiSroubuj novymi
kratSimi Srouby.
POZOR na orientaci krabicky, Zldbek pro DC241l je obrdcené nez u DS2411.

EN - 6. Transfer the Velcro strap to the new housing. Position the housing correctly
and secure it using the new, shorter screws.
CAUTION: Make sure the housing is oriented correctly. The groove on the DC24Il
housing is oriented in the opposite direction to the groove on the DS241I housing.

DE - 6. Ubertragen Sie den Klettverschluss auf das neue Gehause. Positionieren Sie
das Gehduse korrekt und befestigen Sie es mit den neuen, kiirzeren
Schrauben.
ACHTUNG: Achten Sie auf die korrekte Ausrichtung des Gehduses. Die Nut am
D(241l-Gehduse ist entgegengesetzt zur Nut am DS2411-Gehduse ausgerichtet.

13



LiTHIuUMm-lOoOnN BATTERY

CZ- 7. Lehce pfitlac termistor do ZIabku, umisti novou baterii a stahni suchy zip

EN - 7. Carefully press the thermistor into the groove. Install the new battery and
secure it with the Velcro strap.

DE - 7. Driicken Sie den Thermistor vorsichtig in die Nut. Setzen Sie die neue Batterie

eln und sichern Sie sie mlt dem Klettverschluss

CZ- 8. Pripoj konektor baterie k vysilaci
EN - 8. Connect the battery connector to the transmitter.
DE - 8. Verblnden Sie den Battenestecker mit dem Sender.

Lilon acal
Rated cap
Nominal v

Watt-hour:...




LiTHIuUMm-lOoOnN BATTERY

CZ- 9.Namontuj zadni kryt
EN - 9. Reinstall the rear cover.
DE - 9. Bringen Sie die Riickabdeckung wieder an.

CZ - Video navod ke zhlédnuti zde:
EN - Video tutorial to watch here:
DE - Videoanleitung zum Ansehen hier:
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https://youtu.be/eprvdqFXKMY

LiTHIuUMm-lon BATTERY

JETI model s.r.o.
Lomena 1530, 742 58 Pribor
Czechia-EU

www.jetimodel.com
www.jetimodel.cz
info@jetimodel.cz
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